A x Lohnausweis - Certificat de salaire - Certificato di salario

B Rentenbescheinigung - Attestation de rentes - Attestazione delle rendite
Unentgeltiche Bef6érderung zwischen Wohn- du Arbeitsort
(o3 756.9634.7264.56 F Transport gratuit entre le domicile et le lieu de travail
AHV-NF. - No AVS - N. AVS Neue AHV-Nr. - Nouveau No AVS - Nuovo N. AVS Trasporto gratuito dal domicilio al luogo di lavoro
Kantinenverpflegung / Lunch-Checks
D 2015 E  01.11.2015 31.12.2015 G Repas 4 la cantine / chéques-repas
Pasti alla mensa /buoni pasto
Jahr - Année - Anno von - du - dal bis - au - al
!7777777777777777777777“
‘ H
Dorta Florian ‘
‘ Gestionnaire achat et ventes ‘
Route de Bournens 1
‘ 1034 Boussens ‘
-
1. Lohn soweit nicht unter Ziffer 2-7 aufzufiihren / Rente CHF
Salaire qui ne concerne pas les chiffres 2 & 7 ci-dessous / Rente
Salario  Se non da indicare sotto cifre da 2 a 7 pit sotto  ; Rendita 13 629.60
2. Gehaltsnebenleistungen 2.1 Verpflegung, Unterkunft - Pension, logement - Vitto, allogio + 0.00
Prestations salariales accessoires
Prestazioni accessorie al salario 2.2 Privatanteil Geschaftswagen - Part privée voiture de service - Quota privata automobile di servizio + 0.00
2.3 Andere - Autres - Altre + 0.00
Art - Genre - Genere
3. Unregelmassige Leistungen - Prestations non périodiques - Prestazioni aperiodiche Art - Genre - Genere
Prime de succés, Prime pour propositions d'amélioration + 300.00
4. Kapitalleistungen - Prestations en capital - Prestazioni in capitale + 0.00
Art - Grenre - Genere
5. Beteiligungsrechte gemass Beiblatt - Droits de participation selon annexe - Diritti di partecipazione secondo allegato + 0.00
6. Verwaltungsratsentschadigungen - Indemnités des membres de I'administration - Indennita dei membri di consigli d'administrazione + 0.00
7. Andere Leistungen - Autres prestations - Altre prestazioni + 0.00
Art - Grenre - Genere
8. Bruttolohn total / Rente - Salaire brut total / Rente - Salario lordo totale / Rendita = 13 929.60
9. Beitrdge AHV/IV/IEO/ALV/NBUV - Cotisations AVS/AI/APG/AC/AANP - Contributi AVS/Al/IPG/AD/AINP - 985.05
10. Berufliche Vorsorge 2.saule  10.1 Ordentliche Beitrége - Cotisations ordinaires - Contributi ordinari - 232.30
Prévoyance professionnelle 2e pilier
Previdenza professionale 2° pilastro  10.2 Beitrage fiir den EinKauf - Cotisations pour le rachat - Contributi per il riscatto - 0.00
11. Nettolohn / Rente - Salaire net / Rente - Salario netto / Rendita > = 12 712.25
In die Steuererklarung libertragen - A reporter sur la déclaration d'impét - Da riportare nella dichiarazione d'imposta
12. Quellensteuerabzug - Retenue de I'mp6t a la source - Ritenuta d'imposta alla fonte 18.60

13. Spesenvergltungen - Allocation pour frais - Indennita per spese
Nicht im Bruttolohn (gemass Ziffer 8) enthalten - Non comprises dans le salaire brut (au chiffre 8) - Non comprese nel salario lordo (sotto cifra 8)

13.1 Effektive Spesen 13.1.1 Reise, Verpflegung, Ubernachtung - Voyage, repas, nuitées - Viaggio, vitto, alloggio 0.00
Frais effectis N
Spese effettive  13.1.2 Ubrige - Autres - Altre 0.00
Art - Genre - Genere
13.2 Pauschalspesen 13.2.1 Représentation - Représentation - Rappresentanza 0.00
Frais forfaitaires
Spese forfettarie  13.2.2 Auto - Voiture - Automobile 0.00
13.2.3 Ubrige - Autres - Altre 0.00
Art - Genre - Genere
13.3 Beitrédge an die Weiterbildung - Contributions au perfectionnement - Contributi per il perfezionamento 0.00
14. Weitere Gehaltsnebenleistungen Art
Autres prestations salariales accessoires Genre
Altre prestazioni accessorie al salario Genere

15. Bemerkungen

Observations
Osservazioni
| Ortund Datum - Lieu et date - Luogo e data Die Richtigkeit und Vollstandigkeit bestatigt IDE: CHE-204.944.906
inkl. genauer Anschrift und telefonnummer des Arbeitgebers PROMERKA SA
Romanel-sur-Lausanne, le 3 novembre  Certifié exact et complet Gabriel Gagnere

y.c. adresse et numéro de téléphone exacts de I'employeur

Certificato esatto e completo
 —— compresi indirizzo e numero di telefono esatti del datore di lavoro +41 (0) 848 797 797

Chemin de Cousson 23

605.040.18 Form.11  (25.8.2006)



A x Lohnausweis - Certificat de salaire - Certificato di salario

B Rentenbescheinigung - Attestation de rentes - Attestazione delle rendite
Unentgeltiche Bef6érderung zwischen Wohn- du Arbeitsort
Cc 756.0343.1902.31 F Transport gratuit entre le domicile et le lieu de travail
AHV-Nr. - No AVS - N. AVS Neue AHV-Nr. - Nouveau No AVS - Nuovo N. AVS Trasporto gratuito dal domicilio al luogo di lavoro
Kantinenverpflegung / Lunch-Checks
D 2015 E  01.08.2015 31.12.2015 G Repas & la cantine / chéques-repas
Pasti alla mensa /buoni pasto
Jahr - Année - Anno von - du - dal bis - au - al
!7777777777777777777777“
‘ H
GAGNERE Gabriel ‘
‘ CEO ‘
Route du Jura 9
‘ 1123 Aclens ‘
-
1. Lohn soweit nicht unter Ziffer 2-7 aufzufiihren / Rente CHF
Salaire qui ne concerne pas les chiffres 2 & 7 ci-dessous / Rente
Salario  Se non da indicare sotto cifre da 2 a 7 pit sotto  ; Rendita 41 000.00
2. Gehaltsnebenleistungen 2.1 Verpflegung, Unterkunft - Pension, logement - Vitto, allogio + 0.00
Prestations salariales accessoires
Prestazioni accessorie al salario 2.2 Privatanteil Geschaftswagen - Part privée voiture de service - Quota privata automobile di servizio + 0.00
2.3 Andere - Autres - Altre + 0.00
Art - Genre - Genere
3. Unregelmassige Leistungen - Prestations non périodiques - Prestazioni aperiodiche Art - Genre - Genere
+ 0.00
4. Kapitalleistungen - Prestations en capital - Prestazioni in capitale + 0.00
Art - Grenre - Genere
5. Beteiligungsrechte gemass Beiblatt - Droits de participation selon annexe - Diritti di partecipazione secondo allegato + 0.00
6. Verwaltungsratsentschadigungen - Indemnités des membres de I'administration - Indennita dei membri di consigli d'administrazione + 0.00
7. Andere Leistungen - Autres prestations - Altre prestazioni + 0.00
Art - Grenre - Genere
8. Bruttolohn total / Rente - Salaire brut total / Rente - Salario lordo totale / Rendita = 41 000.00
9. Beitrdge AHV/IV/IEO/ALV/NBUV - Cotisations AVS/AI/APG/AC/AANP - Contributi AVS/Al/IPG/AD/AINP - 2 910.55
10. Berufliche Vorsorge 2.saule  10.1 Ordentliche Beitrége - Cotisations ordinaires - Contributi ordinari - 1514.10
Prévoyance professionnelle 2e pilier
Previdenza professionale 2° pilastro  10.2 Beitrage fiir den EinKauf - Cotisations pour le rachat - Contributi per il riscatto - 0.00
11. Nettolohn / Rente - Salaire net / Rente - Salario netto / Rendita > = 36 575.35
In die Steuererklarung libertragen - A reporter sur la déclaration d'impét - Da riportare nella dichiarazione d'imposta
12. Quellensteuerabzug - Retenue de I'mp6t a la source - Ritenuta d'imposta alla fonte 0.00
13. Spesenvergltungen - Allocation pour frais - Indennita per spese
Nicht im Bruttolohn (gemass Ziffer 8) enthalten - Non comprises dans le salaire brut (au chiffre 8) - Non comprese nel salario lordo (sotto cifra 8)
13.1 Effektive Spesen 13.1.1 Reise, Verpflegung, Ubernachtung - Voyage, repas, nuitées - Viaggio, vitto, alloggio 0.00
Frais effectis N
Spese effettive  13.1.2 Ubrige - Autres - Altre 0.00
Art - Genre - Genere
13.2 Pauschalspesen 13.2.1 Représentation - Représentation - Rappresentanza 1 600.00
Frais forfaitaires
Spese forfettarie  13.2.2 Auto - Voiture - Automobile 0.00
13.2.3 Ubrige - Autres - Altre 0.00
Art - Genre - Genere
13.3 Beitrédge an die Weiterbildung - Contributions au perfectionnement - Contributi per il perfezionamento 0.00
14. Weitere Gehaltsnebenleistungen Art
Autres prestations salariales accessoires Genre
Altre prestazioni accessorie al salario Genere
15. Bemerkungen
Observations
Osservazioni
| Ortund Datum - Lieu et date - Luogo e data Die Richtigkeit und Vollstandigkeit bestatigt IDE: CHE-204.944.906
inkl. genauer Anschrift und telefonnummer des Arbeitgebers PROMERKA SA
Romanel-sur-Lausanne, le 3 novembre  Certifié exact et complet Gabriel Gagnere

y.c. adresse et numéro de téléphone exacts de I'employeur

Certificato esatto e completo
 —— compresi indirizzo e numero di telefono esatti del datore di lavoro +41 (0) 848 797 797

Chemin de Cousson 23

605.040.18 Form.11  (25.8.2006)



A x Lohnausweis - Certificat de salaire - Certificato di salario

B Rentenbescheinigung - Attestation de rentes - Attestazione delle rendite
Unentgeltiche Bef6érderung zwischen Wohn- du Arbeitsort
(o3 756.9468.1202.15 F Transport gratuit entre le domicile et le lieu de travail
AHV-NF. - No AVS - N. AVS Neue AHV-Nr. - Nouveau No AVS - Nuovo N. AVS Trasporto gratuito dal domicilio al luogo di lavoro
Kantinenverpflegung / Lunch-Checks
D 2015 E  01.08.2015 31.12.2015 G Repas & la cantine / chéques-repas
Pasti alla mensa /buoni pasto
Jahr - Année - Anno von - du - dal bis - au - al
!7777777777777777777777“
‘ H
Karolane Porchet ‘
‘ NFI Manager ‘
Av. du 24 Janvier 3
‘ 1020 Renens VD ‘
-
1. Lohn soweit nicht unter Ziffer 2-7 aufzufiihren / Rente CHE
Salaire qui ne concerne pas les chiffres 2 & 7 ci-dessous / Rente
Salario  Se non da indicare sotto cifre da 2 a 7 pit sotto  ; Rendita 23 290.70
2. Gehaltsnebenleistungen 2.1 Verpflegung, Unterkunft - Pension, logement - Vitto, allogio + 0.00
Prestations salariales accessoires
Prestazioni accessorie al salario 2.2 Privatanteil Geschaftswagen - Part privée voiture de service - Quota privata automobile di servizio + 0.00
2.3 Andere - Autres - Altre + 0.00
Art - Genre - Genere
3. Unregelmassige Leistungen - Prestations non périodiques - Prestazioni aperiodiche Art - Genre - Genere
Prime de succés + 200.00
4. Kapitalleistungen - Prestations en capital - Prestazioni in capitale + 0.00
Art - Grenre - Genere
5. Beteiligungsrechte gemass Beiblatt - Droits de participation selon annexe - Diritti di partecipazione secondo allegato + 0.00
6. Verwaltungsratsentschadigungen - Indemnités des membres de I'administration - Indennita dei membri di consigli d'administrazione + 0.00
7. Andere Leistungen - Autres prestations - Altre prestazioni + 0.00
Art - Grenre - Genere
8. Bruttolohn total / Rente - Salaire brut total / Rente - Salario lordo totale / Rendita = 23 490.70
9. Beitrdge AHV/IV/IEO/ALV/NBUV - Cotisations AVS/AI/APG/AC/AANP - Contributi AVS/Al/IPG/AD/AINP - 1 667.55
10. Berufliche Vorsorge 2.saule  10.1 Ordentliche Beitrége - Cotisations ordinaires - Contributi ordinari - 540.20
Prévoyance professionnelle 2e pilier
Previdenza professionale 2° pilastro  10.2 Beitrage fiir den EinKauf - Cotisations pour le rachat - Contributi per il riscatto - 0.00
11. Nettolohn / Rente - Salaire net / Rente - Salario netto / Rendita > = 21 282.95
In die Steuererklarung libertragen - A reporter sur la déclaration d'impét - Da riportare nella dichiarazione d'imposta
12. Quellensteuerabzug - Retenue de I'mp6t a la source - Ritenuta d'imposta alla fonte 0.00

13. Spesenvergltungen - Allocation pour frais - Indennita per spese
Nicht im Bruttolohn (gemass Ziffer 8) enthalten - Non comprises dans le salaire brut (au chiffre 8) - Non comprese nel salario lordo (sotto cifra 8)

13.1 Effektive Spesen 13.1.1 Reise, Verpflegung, Ubernachtung - Voyage, repas, nuitées - Viaggio, vitto, alloggio 0.00
Frais effectis N
Spese effettive  13.1.2 Ubrige - Autres - Altre 0.00
Art - Genre - Genere
13.2 Pauschalspesen 13.2.1 Représentation - Représentation - Rappresentanza 0.00
Frais forfaitaires
Spese forfettarie  13.2.2 Auto - Voiture - Automobile 0.00
13.2.3 Ubrige - Autres - Altre 0.00
Art - Genre - Genere
13.3 Beitrédge an die Weiterbildung - Contributions au perfectionnement - Contributi per il perfezionamento 0.00
14. Weitere Gehaltsnebenleistungen Art
Autres prestations salariales accessoires Genre
Altre prestazioni accessorie al salario Genere

15. Bemerkungen

Observations
Osservazioni
| Ortund Datum - Lieu et date - Luogo e data Die Richtigkeit und Vollstandigkeit bestatigt IDE: CHE-204.944.906
inkl. genauer Anschrift und telefonnummer des Arbeitgebers PROMERKA SA
Romanel-sur-Lausanne, le 3 novembre  Certifié exact et complet Gabriel Gagnere

y.c. adresse et numéro de téléphone exacts de I'employeur Chemin de Cousson 23

Certificato esatto e completo
 —— compresi indirizzo e numero di telefono esatti del datore di lavoro +41 (0) 848 797 797

605.040.18 Form.11  (25.8.2006)



A x Lohnausweis - Certificat de salaire - Certificato di salario

B Rentenbescheinigung - Attestation de rentes - Attestazione delle rendite
Unentgeltiche Bef6érderung zwischen Wohn- du Arbeitsort
(o3 756.9657.9538.15 F Transport gratuit entre le domicile et le lieu de travail
AHV-Nr. - No AVS - N. AVS Neue AHV-Nr. - Nouveau No AVS - Nuovo N. AVS Trasporto gratuito dal domicilio al luogo di lavoro
Kantinenverpflegung / Lunch-Checks
D 2015 E  01.08.2015 31.12.2015 G Repas & la cantine / chéques-repas
Pasti alla mensa /buoni pasto
Jahr - Année - Anno von - du - dal bis - au - al
!7777777777777777777777“
‘ H
Markovic Jelena ‘
‘ Office Manager ‘
Boulevard Paderewski 8
‘ 1800 Vevey ‘
-
1. Lohn soweit nicht unter Ziffer 2-7 aufzufiihren / Rente CHF
Salaire qui ne concerne pas les chiffres 2 & 7 ci-dessous / Rente
Salario  Se non da indicare sotto cifre da 2 a 7 pit sotto  ; Rendita 19 291.65
2. Gehaltsnebenleistungen 2.1 Verpflegung, Unterkunft - Pension, logement - Vitto, allogio + 0.00
Prestations salariales accessoires
Prestazioni accessorie al salario 2.2 Privatanteil Geschaftswagen - Part privée voiture de service - Quota privata automobile di servizio + 0.00
2.3 Andere - Autres - Altre + 0.00
Art - Genre - Genere
3. Unregelmassige Leistungen - Prestations non périodiques - Prestazioni aperiodiche Art - Genre - Genere
Prime de succés + 400.00
4. Kapitalleistungen - Prestations en capital - Prestazioni in capitale + 0.00
Art - Grenre - Genere
5. Beteiligungsrechte gemass Beiblatt - Droits de participation selon annexe - Diritti di partecipazione secondo allegato + 0.00
6. Verwaltungsratsentschadigungen - Indemnités des membres de I'administration - Indennita dei membri di consigli d'administrazione + 0.00
7. Andere Leistungen - Autres prestations - Altre prestazioni + 0.00
Art - Grenre - Genere
8. Bruttolohn total / Rente - Salaire brut total / Rente - Salario lordo totale / Rendita = 19 691.65
9. Beitrdge AHV/IV/IEO/ALV/NBUV - Cotisations AVS/AI/APG/AC/AANP - Contributi AVS/Al/IPG/AD/AINP - 1 397.85
10. Berufliche Vorsorge 2.saule  10.1 Ordentliche Beitrége - Cotisations ordinaires - Contributi ordinari - 373.75
Prévoyance professionnelle 2e pilier
Previdenza professionale 2° pilastro  10.2 Beitrage fiir den EinKauf - Cotisations pour le rachat - Contributi per il riscatto - 0.00
11. Nettolohn / Rente - Salaire net / Rente - Salario netto / Rendita > = 17 920.05
In die Steuererklarung libertragen - A reporter sur la déclaration d'impét - Da riportare nella dichiarazione d'imposta
12. Quellensteuerabzug - Retenue de I'mp6t a la source - Ritenuta d'imposta alla fonte 0.00
13. Spesenvergltungen - Allocation pour frais - Indennita per spese
Nicht im Bruttolohn (gemass Ziffer 8) enthalten - Non comprises dans le salaire brut (au chiffre 8) - Non comprese nel salario lordo (sotto cifra 8)
13.1 Effektive Spesen 13.1.1 Reise, Verpflegung, Ubernachtung - Voyage, repas, nuitées - Viaggio, vitto, alloggio 0.00
Frais effectis N
Spese effettive  13.1.2 Ubrige - Autres - Altre 0.00
Art - Genre - Genere
13.2 Pauschalspesen 13.2.1 Représentation - Représentation - Rappresentanza 0.00
Frais forfaitaires
Spese forfettarie  13.2.2 Auto - Voiture - Automobile 0.00
13.2.3 Ubrige - Autres - Altre 0.00
Art - Genre - Genere
13.3 Beitrédge an die Weiterbildung - Contributions au perfectionnement - Contributi per il perfezionamento 0.00
14. Weitere Gehaltsnebenleistungen Art
Autres prestations salariales accessoires Genre
Altre prestazioni accessorie al salario Genere
15. Bemerkungen
Observations
Osservazioni
| Ortund Datum - Lieu et date - Luogo e data Die Richtigkeit und Vollstandigkeit bestatigt IDE: CHE-204.944.906
inkl. genauer Anschrift und telefonnummer des Arbeitgebers PROMERKA SA
Romanel-sur-Lausanne, le 3 novembre  Certifié exact et complet Gabriel Gagnere

y.c. adresse et numéro de téléphone exacts de I'employeur

Certificato esatto e completo
 —— compresi indirizzo e numero di telefono esatti del datore di lavoro +41 (0) 848 797 797

Chemin de Cousson 23

605.040.18 Form.11  (25.8.2006)



A x Lohnausweis - Certificat de salaire - Certificato di salario

B Rentenbescheinigung - Attestation de rentes - Attestazione delle rendite
Unentgeltiche Bef6érderung zwischen Wohn- du Arbeitsort
Cc 756.9329.5447.54 F Transport gratuit entre le domicile et le lieu de travail
AHV-NF. - No AVS - N. AVS Neue AHV-Nr. - Nouveau No AVS - Nuovo N. AVS Trasporto gratuito dal domicilio al luogo di lavoro
Kantinenverpflegung / Lunch-Checks
D 2015 E  01.08.2015 31.12.2015 G Repas & la cantine / chéques-repas
Pasti alla mensa /buoni pasto
Jahr - Année - Anno von - du - dal bis - au - al
!7777777777777777777777“
‘ H
Mendez Carlos ‘
‘ Monteur ‘
Rue de la Blancherie
‘ 1022 Chavannes-Renens ‘
-
1. Lohn soweit nicht unter Ziffer 2-7 aufzufiihren / Rente CHE
Salaire qui ne concerne pas les chiffres 2 & 7 ci-dessous / Rente
Salario  Se non da indicare sotto cifre da 2 a 7 pit sotto  ; Rendita 20 533.35
2. Gehaltsnebenleistungen 2.1 Verpflegung, Unterkunft - Pension, logement - Vitto, allogio + 0.00
Prestations salariales accessoires
Prestazioni accessorie al salario 2.2 Privatanteil Geschaftswagen - Part privée voiture de service - Quota privata automobile di servizio + 0.00
2.3 Andere - Autres - Altre + 0.00
Art - Genre - Genere
3. Unregelmassige Leistungen - Prestations non périodiques - Prestazioni aperiodiche Art - Genre - Genere
Prime de succés + 400.00
4. Kapitalleistungen - Prestations en capital - Prestazioni in capitale + 0.00
Art - Grenre - Genere
5. Beteiligungsrechte gemass Beiblatt - Droits de participation selon annexe - Diritti di partecipazione secondo allegato + 0.00
6. Verwaltungsratsentschadigungen - Indemnités des membres de I'administration - Indennita dei membri di consigli d'administrazione + 0.00
7. Andere Leistungen - Autres prestations - Altre prestazioni + 0.00
Art - Grenre - Genere
8. Bruttolohn total / Rente - Salaire brut total / Rente - Salario lordo totale / Rendita = 20 933.35
9. Beitrdge AHV/IV/IEO/ALV/NBUV - Cotisations AVS/AI/APG/AC/AANP - Contributi AVS/Al/IPG/AD/AINP - 1 486.00
10. Berufliche Vorsorge 2.saule  10.1 Ordentliche Beitrége - Cotisations ordinaires - Contributi ordinari - 920.60
Prévoyance professionnelle 2e pilier
Previdenza professionale 2° pilastro  10.2 Beitrage fiir den EinKauf - Cotisations pour le rachat - Contributi per il riscatto - 0.00
11. Nettolohn / Rente - Salaire net / Rente - Salario netto / Rendita > = 18 526.75
In die Steuererklarung libertragen - A reporter sur la déclaration d'impét - Da riportare nella dichiarazione d'imposta
12. Quellensteuerabzug - Retenue de I'mp6t a la source - Ritenuta d'imposta alla fonte 1 746.25

13. Spesenvergltungen - Allocation pour frais - Indennita per spese
Nicht im Bruttolohn (gemass Ziffer 8) enthalten - Non comprises dans le salaire brut (au chiffre 8) - Non comprese nel salario lordo (sotto cifra 8)

13.1 Effektive Spesen 13.1.1 Reise, Verpflegung, Ubernachtung - Voyage, repas, nuitées - Viaggio, vitto, alloggio 0.00
Frais effectis N
Spese effettive  13.1.2 Ubrige - Autres - Altre 0.00
Art - Genre - Genere
13.2 Pauschalspesen 13.2.1 Représentation - Représentation - Rappresentanza 1735.25
Frais forfaitaires
Spese forfettarie  13.2.2 Auto - Voiture - Automobile 0.00
13.2.3 Ubrige - Autres - Altre 0.00
Art - Genre - Genere
13.3 Beitrédge an die Weiterbildung - Contributions au perfectionnement - Contributi per il perfezionamento 0.00
14. Weitere Gehaltsnebenleistungen Art
Autres prestations salariales accessoires Genre
Altre prestazioni accessorie al salario Genere

15. Bemerkungen

Observations
Osservazioni
| Ortund Datum - Lieu et date - Luogo e data Die Richtigkeit und Vollstandigkeit bestatigt IDE: CHE-204.944.906
inkl. genauer Anschrift und telefonnummer des Arbeitgebers PROMERKA SA
Romanel-sur-Lausanne, le 3 novembre  Certifié exact et complet Gabriel Gagnere

y.c. adresse et numéro de téléphone exacts de I'employeur

Certificato esatto e completo
 —— compresi indirizzo e numero di telefono esatti del datore di lavoro +41 (0) 848 797 797

Chemin de Cousson 23

605.040.18 Form.11  (25.8.2006)



A x Lohnausweis - Certificat de salaire - Certificato di salario

B Rentenbescheinigung - Attestation de rentes - Attestazione delle rendite
Unentgeltiche Bef6érderung zwischen Wohn- du Arbeitsort
(o3 756.9867.8680.39 F Transport gratuit entre le domicile et le lieu de travail
AHV-Nr. - No AVS - N. AVS Neue AHV-Nr. - Nouveau No AVS - Nuovo N. AVS Trasporto gratuito dal domicilio al luogo di lavoro
Kantinenverpflegung / Lunch-Checks
D 2015 E  26.10.2015 31.12.2015 G Repas 4 la cantine / chéques-repas
Pasti alla mensa /buoni pasto
Jahr - Année - Anno von - du - dal bis - au - al
!7777777777777777777777“
‘ H
Uldry Elodie ‘
‘ Logistic Manager ‘
Ruelle du Marché 1
‘ 1450 Le Chateau-Croix ‘
-
1. Lohn soweit nicht unter Ziffer 2-7 aufzufiihren / Rente CHF
Salaire qui ne concerne pas les chiffres 2 & 7 ci-dessous / Rente
Salario  Se non da indicare sotto cifre da 2 a 7 pit sotto  ; Rendita 7 583.35
2. Gehaltsnebenleistungen 2.1 Verpflegung, Unterkunft - Pension, logement - Vitto, allogio + 0.00
Prestations salariales accessoires
Prestazioni accessorie al salario 2.2 Privatanteil Geschaftswagen - Part privée voiture de service - Quota privata automobile di servizio + 0.00
2.3 Andere - Autres - Altre + 0.00
Art - Genre - Genere
3. Unregelmassige Leistungen - Prestations non périodiques - Prestazioni aperiodiche Art - Genre - Genere
Prime de succés + 200.00
4. Kapitalleistungen - Prestations en capital - Prestazioni in capitale + 0.00
Art - Grenre - Genere
5. Beteiligungsrechte gemass Beiblatt - Droits de participation selon annexe - Diritti di partecipazione secondo allegato + 0.00
6. Verwaltungsratsentschadigungen - Indemnités des membres de I'administration - Indennita dei membri di consigli d'administrazione + 0.00
7. Andere Leistungen - Autres prestations - Altre prestazioni + 0.00
Art - Grenre - Genere
8. Bruttolohn total / Rente - Salaire brut total / Rente - Salario lordo totale / Rendita = 7 783.35
9. Beitrdge AHV/IV/IEO/ALV/NBUV - Cotisations AVS/AI/APG/AC/AANP - Contributi AVS/Al/IPG/AD/AINP - 552.50
10. Berufliche Vorsorge 2.saule  10.1 Ordentliche Beitrége - Cotisations ordinaires - Contributi ordinari - 155.40
Prévoyance professionnelle 2e pilier
Previdenza professionale 2° pilastro  10.2 Beitrage fiir den EinKauf - Cotisations pour le rachat - Contributi per il riscatto - 0.00
11. Nettolohn / Rente - Salaire net / Rente - Salario netto / Rendita > = 7 075.45
In die Steuererklarung libertragen - A reporter sur la déclaration d'impét - Da riportare nella dichiarazione d'imposta
12. Quellensteuerabzug - Retenue de I'mp6t a la source - Ritenuta d'imposta alla fonte 0.00
13. Spesenvergltungen - Allocation pour frais - Indennita per spese
Nicht im Bruttolohn (gemass Ziffer 8) enthalten - Non comprises dans le salaire brut (au chiffre 8) - Non comprese nel salario lordo (sotto cifra 8)
13.1 Effektive Spesen 13.1.1 Reise, Verpflegung, Ubernachtung - Voyage, repas, nuitées - Viaggio, vitto, alloggio 0.00
Frais effectis N
Spese effettive  13.1.2 Ubrige - Autres - Altre 0.00
Art - Genre - Genere
13.2 Pauschalspesen 13.2.1 Représentation - Représentation - Rappresentanza 0.00
Frais forfaitaires
Spese forfettarie  13.2.2 Auto - Voiture - Automobile 0.00
13.2.3 Ubrige - Autres - Altre 0.00
Art - Genre - Genere
13.3 Beitrédge an die Weiterbildung - Contributions au perfectionnement - Contributi per il perfezionamento 0.00
14. Weitere Gehaltsnebenleistungen Art
Autres prestations salariales accessoires Genre
Altre prestazioni accessorie al salario Genere
15. Bemerkungen
Observations
Osservazioni
| Ortund Datum - Lieu et date - Luogo e data Die Richtigkeit und Vollstandigkeit bestatigt IDE: CHE-204.944.906
inkl. genauer Anschrift und telefonnummer des Arbeitgebers PROMERKA SA
Romanel-sur-Lausanne, le 3 novembre  Certifié exact et complet Gabriel Gagnere

y.c. adresse et numéro de téléphone exacts de I'employeur

Certificato esatto e completo
 —— compresi indirizzo e numero di telefono esatti del datore di lavoro +41 (0) 848 797 797

Chemin de Cousson 23

605.040.18 Form.11  (25.8.2006)





